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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 260/21

Liagums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2013. gada 24.
maija iesniedza Verwaltungsgerichtshof (Austrija) —
T-Mobile Austria GmbH|Telekom-Control-Kommission

(Lieta C-282/13)
(2013/C 260/35)

Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzégjtiesa

Verwaltungsgerichtshof

Lietas dalibnieki pamatlieta
Prasitaja: T-Mobile Austria GmbH

Atbildetaja: Telekom-Control-Kommission

Teinteresetas lietas dalibnieces: Hutchison 3 G Austria Holdings
GmbH, Hutchinson 3G Austria GmbH, Orange Austria Telecommu-
nication GmbH, Stubai SCA, Orange Belgium SA, Al Telekom
Austria AG

Cita lieta dalibniece: Bundesministerin fiir Verkehr, Innovation und
Technologie

Prejudicialais jautajums

Vai Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direk-
tivas 2002/21[EK (') par kopgjiem reglamentgjosiem noteiku-
miem attieciba uz elektronisko komunikaciju tikliem un pakal-
pojumiem (Pamatdirektiva) 4. un 9.b pants un Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada 7. marta Direktivas
2002/20[EK (%) par elektronisko komunikaciju tiklu un pakal-
pojumu atlausanu (atlauju izsniegSanas direktiva) 5. panta 6.
punkts ir jainterpreté tadéjadi, ka ar tiem valsts procediira atbil-
stosi Atlauju izsniegSanas direktivas 5. panta 6. punktam
konkurentam tiek pieskirts uznémuma, kuru ir ietekmgjis valsts
parvaldes iestades l1émums, statuss Pamatdirektivas 4. panta 1.
punkta izpratng?

(") OV L 108, 33. Ipp.

() OV L 108, 21. Ipp., kura grozijumi izdariti ar 2009. gada 25.
novembra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2009/140/EK,
ar ko izdara grozijumus Direktiva 2002/21/EK par kopgjiem regla-
mentéjosiem noteikumiem attieciba uz elektronisko komunikaciju
tikliem un pakalpojumiem, Direktiva 2002/19/EK par piekluvi elek-
tronisko komunikaciju tikliem un ar tiem saistitam iekartam un to
savstarpéju savienojumu un Direktiva 2002/20/EK par elektronisko
komunikaciju tiklu un pakalpojumu atlausanu, OV L 337, 37. Ipp.

Ligums sniegt prejudicialu noléemumu, ko 2013. gada 29.
maija iesniedza Finanzgericht Miinchen (Vacija) — Data I/O
GmbH|Hauptzollamt Miinchen

(Lieta C-297/13)
(2013/C 260/36)

Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzéjtiesa

Finanzgericht Miinchen

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitdja: Data I/O GmbH

Atbildetaja: Hauptzollamt Miinchen

Prejudicialais jautajums

Vai kombinétas nomenklatiiras XVI sadalas (') 2. piezimes a)
punkts ir interpretéjams tadejadi, ka prece, kas atbilst gan nosa-
cljumiem, lai to varétu klasificét ka dalu kombinétas nomen-
klatiiras pozicijas 8473 izpratné, gan arl nosacjjumiem, lai to
varétu klasificét kada cita 84. vai 85. nodalas pozicija ka atse-
visku preci, ir jaklasificé $aja cita pozicija, jo kombinétas
nomenklatiiras pozicijai 8473 nav dodama prieksroka salidzina-
juma ar paréjam kombinétas nomenklatiras 84. un 85. nodala
ietvertajam pozicijam?

() Padomes 1987. gada 23. julija Regula (EEK) Nr. 2658/87 par tarifu
un statistikas nomenklatfiru un kopgjo muitas tarifu (OV L 256,
1. Ipp., kura grozijumi izdariti ar Komisijas 2001. gada 6. augusta
Regulu (EK) Nr. 2031/2001 (OV L 279, 1. Ipp.), 2002. gada 1.
augusta Regulu Nr. 1832/2002 (OV L 290, 1. lpp.), 2003. gada
11. septembra Regulu Nr. 1789/2003 (OV L 281, 1. lpp) un
2004. gada 7. septembra Regulu Nr. 1810/2004 (OV L 327, 1. Ipp.).

Lagums sniegt prejudicidlu nolemumu, ko 2013. gada 6.
jinija iesniedza Bundesgerichtshof (Vacija) — Novo Nordisk
Pharma GmbH|Corinna Silber

(Lieta C-310/13)
(2013/C 260/37)

Tiesvedibas valoda — vacu
Iesniedzéjtiesa

Bundesgerichtshof

Lietas dalibnieki pamata procesa

Atbildetaja un “Revision” siidzibas iesniedzgja: Novo Nordisk Pharma
GmbH

Prasitaja un atbildetdja “Revision” tiesvediba: Corinna Silber

Prejudicialais jautajums

Vai Direktivas 85/374/EEK (!) 13. pants ir jainterpreté tadéjadi,
ka atbildibas par arstniecibas lidzeklu dro$umu nozari Vacija
ka“ipasu atbildibas sistému” $i direktiva visparigi neietekmé un
lidz ar to valsts tiesiskas atbildibas par arstniecibas lidzeklu
droSumu sistému var turpinat attistit, vai arT $is tiesiskais regu-
lgjums ir jasaprot tadgjadi, ka direktivas pazinosanas bridi
(1985. gada 30. jilijs) pastavoso tiesiskas atbildibas par arstnie-
cibas lidzeklu [droSumu] normu sastavs nedrikst tikt paplasi-
nats?

(") Padomes 1985. gada 25. julija Direktiva 85/374/EEK par dalibvalstu
normativo un administrativo aktu tuvina$anu attieciba uz atbildibu
par produktiem ar trikumiem (OV L 210, 29. lpp.).
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